
	 Rito de Aspersión/Sprinkling Rite�

ESTRIBILLO
	 Si b	 Fa	 Lam	 Si b	 Fa
		  Vi brotar agua del lado derecho del templo, aleluya.

ESTROFAS
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
1.	 Sacia a tu pueblo de su sed, renuévalo  en su fe.
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	Dom7	 Fa
2.	 Limpia a tu pueblo del pecado y hazlo re - na - cer.
	 Rem	Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	Dom7	Fa
3.	 ¡Renovados en agua viva, viviremos la vi - da eterna.
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
4.	 Somos bañados en su muerte y su re  -  surrección.

REFRAIN
	 Si b	 Fa	 Lam	 Si b	 Fa
		  I saw water flowing from the right side of the temple, alleluia.

VERSES
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
1.	 Give to your people living water that they may never thirst again.
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
2.	 Cleanse your people of their sin; make them a new  cre - ation.
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
3.	 Cleansed and renewed in living water, we will live   for - ever.
	 Rem	 Lam	 Re b	 Si bm7	 Mi b	 Dom7	 Fa
4.	 We are reborn in Christ’s death and his res - ur - rection.
Nota: �Para menos dificultad, coloque el capo en el tercer traste (capo 3), tocando los acordes en el tono de Re. 

En capo 3, Si b=Sol, Fa=Re, La m=Fa #m, Re m=Si m, Re b=Si b , Mi b=Do, Do m7=La m7.
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